FIRING PIN CHANNEL LINER

Firing Pin Channel Liner - fits all models Gen3 & Gen4.

Attributes

Name: FIRING PIN CHANNEL LINER
Manufacturer: GLOCK

Product no.: 100002697

Mfr. No.:

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise flir den Firing Pin Channel Liner

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Firing Pin Channel Liners fir Glock. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Funktionalitat lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fiir die vorgesehenen Modelle Gen3 und Gen4 von Glock verwendet wird.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halte das Produkt und alle Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Firing Pin Channel Liners entladen ist.

®* Trage bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

®* Vermeide die Verwendung von UbermaRiger Kraft beim Einsetzen des Liners, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Liners und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Entlade die Waffe vollstandig.
® Reinige den Bereich um den Firing Pin Channel grundlich.

2. Installation:

® Setze den Firing Pin Channel Liner vorsichtig in den Firing Pin Channel ein.
® Stelle sicher, dass der Liner fest sitzt und keine Liicken aufweist.

3. Nutzung:
® Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Liner korrekt installiert ist.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stoppe die Nutzung sofort und tberprife die
Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
* Verwende keine umweltbelastenden Methoden zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Firing Pin Channel Liners, wende dich
bitte an den Hersteller oder den Fachhéndler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich stets
an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um Unfélle zu vermeiden.



Firing Pin Channel Liner Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Firing Pin Channel Liner designed to fit all models of Glock Gen3 and Gen4 handguns.
This product is intended to enhance the performance and reliability of your firearm. It is essential to follow these
safety instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items as per the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Ensure you use it according to the instructions to avoid risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. You can find updates on the EU’s Safety Gate
platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the vendor complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Store it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, look for an EUbased contact provided by the manufacturer or retailer.
Rapid Alerts: Check the Safety Gate system for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the Firing Pin Channel Liner is compatible with your specific Glock model (Gen3 or
Gen4).

® |nspection: Before installation, inspect the liner for any visible damage or defects. Do not use if damaged.

Firearm Condition: Always ensure your firearm is unloaded before attempting to install or modify any
components.

®* Proper Tools: Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the product or firearm.

Avoid Modifications: Do not modify the Firing Pin Channel Liner or your firearm in ways not recommended
by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, cleaning cloth).

Installation:

® Remove the slide from the Glock handgun according to the manufacturer's instructions.
® Clean the firing pin channel thoroughly to remove any debris or residue.

® Carefully insert the Firing Pin Channel Liner into the firing pin channel, ensuring it is seated properly.
® Reassemble the slide onto the frame of the handgun.

Postinstallation Check:

® After installation, perform a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.
® Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Firing Pin Channel Liner in accordance with local regulations regarding electronic and firearm

accessories.

® Do not dispose of in regular household waste. Check with local waste management for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Firing Pin Channel Liner, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging or on their official website.



Guide de Sécurité pour le Douille de Canal de
Percuteur GLOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Douille de canal de percuteur GLOCK. Ce produit est concu pour s'adapter a tous les modéles
Gen3 et Gen4 de GLOCK. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et
sécurisée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le Douille de canal de percuteur, assurezvous que I'arme est déchargée.
Ne jamais manipuler I'arme a feu dans un environnement non sécurisé.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.

Suivez les recommandations du fabricant concernant I'entretien et le nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation
® Retirez le bouchon de la chambre de I'arme.
® |nsérez la Douille de canal de percuteur dans le canal de percuteur en veillant a ce qu'elle soit bien en
place.
® Vérifiez que la Douille est correctement installée et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation

® Une fois installée, utilisez I'arme conformément aux instructions du fabricant.
® Surveillez I'état de la Douille de canal de percuteur aprés chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter un professionnel qualifié
ou un centre de service agréé. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



FIRING PIN CHANNEL LINER GLOCK Kayttajan
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit FIRING PIN CHANNEL LINER GLOCK tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja.

Vélta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epavarmaksi tai et ole varma sen kaytosta.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai poistamista.
Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista.
Poista vanha laukaisupintakanavan suojus, jos sellainen on.

®* Asenna FIRING PIN CHANNEL LINER GLOCK tuote laukaisupintakanavaan varmistaen, etta se istuu
tiukasti.

® Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen aseen kayttoa.

2. Kaytto
® Tuote on suunniteltu kaytettavaksi kaikissa Gen3 ja Gen4 Glockmalleissa.

® Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
® Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaista kierratyspaikkaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet on
varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja varoitukset mahdollisista vaarallisista
tuotteista.

Kiitos, etté valitsit FIRING PIN CHANNEL LINER GLOCK tuotteen. Turvallinen kéaytté on ensisijaisen tarkeaa!



